Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 85 (1959)
Heft: 16
[llustration: [s.n.]
Autor: H.K.

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 04.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Wer schreibt, dem wird geschrieben.
Zum Beispiel so:

«Gestatten Sie mir, daff ich zu diesem
einfaltigen und unsachlichen Sermon
einige Worte dufere. Es ist mir vollig
unverstandlich, was solche pbhilister-
haften Ausfiibrungen in einer humo-
ristischen Zeitung zu suchen haben.
Schon éfters~babe ich mich, als regel-
mafige Leserin Ihrer Zeitschrift, an
dem ichbezogenen Tone von Werner
Wollenberger gestofen ‘und mich ge-
wundert, daff in Ihrem froblichen Blatt
ein so intoleranter taktloser Schreiber
zu Worte kommt.»

Das geht ausgesprochen gegen mich.
Leider war der Brief, in dem sich
diese Zeilen fanden, aber nicht an
mich direkt gerichtet, sondern an
Freund Franz, den verantwortlichen
Redaktor. Er hat ihn mir dann zuge-
sandt und ich habe ihn — wie alle
Briefe, die irgendwie in Verbindung
mit dem <Rorschacher Trichter> ste-
hen — aufmerksam iebevoll ge-
lesen. e

Es war eine harte Sache. :
Denn der Satz, den ich oben zitierte,
war nur der bescheidene Anfang. Es
kam besser und besser; und gegen
Schluff war es dann das, was man so
gemeinhin als <dicke Post> bezeichnet.
Bitte:

«Es wire doch unendlich schade, wenn
das bewibrte, gute Nivean Ibrer lie-
benswerten Zeitschrift durch solche
unsachlichen, humorlosen und einfal-
tigen Artikel sinken wiirde.»

Solche Formulierungen kéonnen einem
armen Schriftstellerchen natiirlich schon
ein Week-End erheblich versiifien, nicht
wahr?

Und dabei befand sich dieser Brief
von Frau R.R. in Basel erst noch in
der unguten Gesellschaft eines anderen
Schreibens #hnlich verhaltener Ton-
art und angenehmen Klanges. Das war
bitter,

Das Kombi-Los schenkt, wie man weiB,
zwei Chancen, doch zum gleichen Preis.
(Haupt- und Kleinlos kosten zusammen
nur 5 Franken!)

das Kombi-Los

der Interkantonalen Landes-Lotterie

Und schlimm war besonders eine Stelle
dieses anderen Briefes:

«Wenn er sich schon so einen kindi-
schen Unsinn von der Seele schreiben
mufte, war es dann nétig, ihn auch zu
verdffentlichen? »

Schén auch diese Meinung von Frau
C.B. in Ziirich, nicht wahr?

Und so iiberaus ermutigend!

Kleine Zwischenfrage: worum ging es
eigentlich?

Antwort: um meinen <Brief an eine
Kaiserin a.D.), der sich mit den gar
tragisch umwitterten Exhibitionen von
Madame Soraya befafite und der nicht
ganz mit der Art und Weise, in der
sich Obenerwihnte mit ihrem Schick-
sal auseinandersetzt, einverstanden war.
‘Was mir, wie Sie sehen, veriibelt wurde.
Hauptsichlich von Damen.
Allerdings — und das mufl fairneffhal-
ber festgestellt sein — waren andere
Damen anderer Meinung.

Frau I. G. in Glarus schrieb beispiels-
weise:

«Sie waren mir ja schon immer sym-
pathisch, seitdem Sie aber einmal ganz
eindeutig der verwohnten, gelangweil-
ten und ziemlich leeren Kaiserin a. D.
so mijtterlich die Wabrheit gesagt ha-
ben, sind Sie mir noch viel sympathi-
scher.»

Und Frau E.B. in Luzern sagte dies:

«Mit Ihrem Brief an eine Kaiserin a.D.
haben Sie mir bundertprozentig aus
dem Herzen gesprochen. Kénnte ich so
gut schreiben wie Sie oder das Bethli,
ich hitte diese Meinung schon lange
zu Papier gebracht. Sie haben sich
reichlich lange Zeit gelassen, aber bes-
ser spat als nie!l»

Ich sage nur: herzlichen Dank !

An dieser Stelle, da die Auseinander-

setzung also 2 zu 2 steht, wire eine

Bemerkung fillig: wozu zitiere ich

diese Leserzuschriften?

Da gibt es einige Moglichkeiten:

a) um mich interessant zu machen

b) um Spalten zu fiillen

¢) um Sie minim zu amiisieren (Scha-
denfreude usw.)

d) um Gelegenheit zu haben, noch ein-
mal auf dem gleichen Thema her-
umzuhacken

e) um mich indirekt zu verteidigen.

Alle diese Annahmen haben indessen
einen gemeinsamen Fehler: sie sind
falsch. Vor allem die letzte.

Ich verteidige mich nicht, und das hat
einen ganz bestimmten Grund: ich
halte es fiir iiberfliissig, sich fiir etwas,
das man getan hat, zu verteidigen,
vorausgesetzt, man hat es mit Ueber-
zeugung und mit Ehrlichkeit getan.
Vorausgesetzt, dafl es eine wirkliche
Meinung war. Vorausgesetzt, daf} es
einem Anliegen und Bediirfnis war.
Mir war es.

Sehen Sie, mit dem Sich-Verteidigen
ist es eine seltsame Sache. Entweder,
man glaubt sich im Rechte, dann
braucht man es nicht zu tun. Oder
man weif} sich im Unrecht, will es aber
nicht zugeben. Und dann niitzt es
nichts.

Obwohl ich natiirlich Argumente zu
meiner Verteidigung vorbringen konn-
te, wenn ich sie fiir notwendig hielte.
Ich kdnnte beispielsweise darauf hin-
weisen, dafl der <Nebelspalter> nicht
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nur eine humoristische, sondern auch
eine satirische Zeitschrift ist und dafl
die Stilmittel, deren sich die Satire be-
dienen darf, vielfiltig sind.

Ich kénnte mich mit einer schlichten
Gegenfrage zum Vorwurfe, intolerant
zu sein, duflern. Ich kénnte fragen: wo
beginnt Toleranz in Charakterlosigkeit
tiberzugehen? :

Ich konnte .

Aber ich will gar nicht,

Denn ich habe vor ein paar Wochen
auf einer Seite dieser Zeitschrift meine
Meinung zum ganzen Soraya-Rummel
und zum leise unappetitlichen Verhal-
ten der Hauptrollentrigerin dieses Me-
lodramas zu Protokoll gegeben. Ich
habe nichts hinzuzufiigen und nichts
abzustreichen.

Warum zitiere ich dann die Zuschrif-
ten?

Ganz einfach, weil ich glaube, sie seien
fiir Sie von Interesse. Weil ich mir
vorstellen kann, es interessiere Sie, wie
Leser und Leserinnen auf gewisse, in
diesen Spalten diskutierte, glossierte

_und kommentierte Probleme reagieren.

Solche Reaktionen haben symptomati-
schen Wert. Es sind seismographische
Aufzeichen privater Erdbeben, aus-
geldst durch Provokationen. Das Wis-
sen um ihr Vorhandensein ist auf-
schluflreich. Es gewidhrt Einblicke in
das Denken und Fiihlen anderer und
weitet damit den Horizont. Dabei
spielt es keine Rolle, ob einem diese
Reaktionen behagen oder mififallen.
Man muf sie als existent hinnehmen.
Man mufl wissen, dafl es sie gibt.

So etwa, wie man wissen muf}, dafl
eine Illustrierte, die auf ihrem Titel-
blatt ein leichtbekleidetes Midchen
zeigt, grofleren Absatz findet als eine
mit dem Portrait von Albert Schweit-
zer.

So wie man zur Kenntnis nehmen muf,
daff die «Sissy-Filme> mit Romy
Schneider mehr Geld bringen als etwa
«La strada>, Porte des Lilas> und «Die
Zwolf Geschworenen> zusammen.

So wie man zur Kenntnis zu nehmen
hat, dafl bei den letzten Regierungs-

rats-Wahlen immerhin iiber fiinfrau-
send erwachsene und stimmberechtigte
Biirger von Ziirich einem mit Zucht-
haus vorbestraften Kandidaten ihre
Stimme gegeben haben.

Um Kenntnisnahme, finde ich, kann
gar nicht oft genug und gar nicht in-
tensiv genug gebeten werden.

Die Aufforderung, zu wissen, was vor-
geht, kann gar nicht oft genug erteilt
werden.

In Erfahrung zu bringen, wie andere
von einer Sache denken, ist wichtig.
So wichtig, dal man solche Neugier
guter Art langsam aber sicher zur Lei-
denschaft heranwachsen lassen sollte.
Wo ich selbst aber mit bescheidenen
Mitteln und an kleinem Orte Kennt-
nisse mitteilen und Kenntnisnahme
provozieren kann, tue ich es immer
gerne,

Und aus diesem Grunde bin ich auch
jedem Leser dankbar, wenn er zum
Schreiber wird.

Sogar dann, wenn er ganz anderer
Meinung ist.

Oder besser: auch dann!

Herzlichen Dank deshalb auch an die
beiden Damen, die mutig genug wa-
ren, zornig zu sein. Sie werden mir
nicht bose sein, wenn ich ihnen sage,
dafl ich ihre Ansicht nicht ernstneh-
men kann, was mich allerdings nicht
daran hindert, sie als Symptom ernst-
zunehmen. Und ein wenig natiirlich
auch als indirekte Rechtfertigung: ihre
Reaktionen haben mir bewiesen, dafl
der Angriff auf den Zirkus Soraya und
seinen gleichnamigen Star in dieser
vehementen Form fillig war.

Ich bin ich-bezogen genug, um mich
dariiber zu freuen!
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